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Hinweise zur Objektiv-Pflege und Sicherheit

Bitte beachten Sie diese Hinweise. Sie helfen den Benutzer vor
Verletzungen und das Objektiv vor Beschadigung zu schitzen.

&WﬂRNUNG Sollten Sie diese Warnung ignorieren und das Objektiv
falsch benutzen, kénnen ernsthafte Verletzungen oder
sogar der Tod eintreten.

&ACHTUHB Sollten Sie diesen Hinweisen nicht Folge leisten, kénnte
das Objektiv beschadigt werden oder Sie sich verletzen.

p
&WﬂRNUNG Vermeiden Sie den Blick in die Sonne durch das
Objektiv, da dies Ihr Augenlicht beschadigen kann.
-

( N

&ACHTUHG Halten Sie Objektive, Kameras und Zubeh&r ausser
Reichweite von Kindern.

~ J

p
&}\CHTUHG Lagern Sie Ihr Objektiv nicht in direktem Sonnenlicht und h
lagern Sie es immer mit angebrachtem Objektivdeckel, um

eine ,Brennglaswirkung” zu vermeiden.

N y

Vermeiden Sie Berlhrungen der Objektivoberflache. Falls diese schmutzig
oder verstaubt sein sollte, benutzen Sie bitte einen Objektivreiniger oder ein
entsprechendes Objektivreinigungstuch.
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Tips for lens care and safety
These tips are to protect the user from injury or damaging the lens.

&WAHNING If the user ignores this warning sign and uses the
equipment the wrong way serious injuries and even
death might be the result.

&cﬁuﬂo" If the user ignores this caution sign it might result in
injuries and damage the eguipment.

-
&wﬁmwg Never look directly at the sun with a telephoto lens as
this can damage your eyes.
~ ~
&[:ALITIOH Keep the lens, camera and accessories out of reach of
children.
~ /

&CAUTIOI‘I Store the lens away from direct sunlight and always
store the lens with lens-cap on. Failure to do so can

create a fire hazard.

Never touch the lens surface. In case it is dirty or dusty use commercial
lens cleaner or appropriate lens cleaning cloth.

BEZRERRE
PARER R R I 5 5 SR R

A\ g MAEFERARELERERER  AHESIE
SHERFET -

A\ s ?ugﬁ$ﬁﬁ$iiﬁ$lﬁ ¥ ElES 2y
A1 -

AN\ BE AEERRHEBSTIEEL  SHRRMREE -

A
A\ EB ESERR S B R ERAE T -
A
A\ B BERBEEY THESS  EEERSHE T
RIFTAES R KR -
S A

FTEEZEEER  NER  THHARTERARUAEZER
T



3 Ty

COLOR-SKOPAR 35mm F2,5 PII

@Bezeichnung der Teile

-
—®
- |
F [‘ @
L rzs’zs 4 56 B 1 ISZZ_L’J_| ®
ISl 11 Ié 2 3 5 @
Py 22 lB11ﬂﬂT!Hlllﬁ 22 @
€) @
@
(DBlendenring (& Blendenskala
(@Entfernungseinstellring (DEntfernungsskala
(3Entfernungsanzeige (B Scharfentiefeskala
@VM-Anschluss (@Anschlussanzeige
(& Blendenanzeige (10Sonnenblende(Sonderzubehdr)

@Anbringen eines Filters
Schrauben Sie den Filter (¢39mm) auf das Objektivgewinde.

@Entfernungsmesserkopplung
Der gekoppelte Brennweitenbereich dieses Objektives liegt bei
oo - (),7m. Der Entfernungsmesserkupplungsbereich héngt vom
Entfernungsmesser Mechanismus der jeweilig genutzten Kamera.

@Anbringen und Entfernen der Gegenlichtblende LH-4N (Zubehér)

Anbringen: Bitte bringen Sie die weiBe Marke auf der Gegenlicht-
blende in Ubereinstimmung mit dem Blendenanzeige &) und
drehen Sie die Gegenlichtblende im Uhrzeiger bei gleichzeitigem
leichten Andriicken auf das Objektiv.

Entfernen: Bitte dricken Sie die Gegenlichtblende leicht gegen
das Objektiv und drehen Sie sie gegen den Uhrzeigersinn.

@Anbringen auf Anschlussadapter

Das Objektiv kann an MicroFourThirds Digitalkameras /
E-Anschluss-Digitalkameras mittels des Voigtlander VM-MFT- /
VM-E-Adapter angebracht werden.

@Technische Daten
COLOR-SKOPAR 35mm F2,5 PII

Brennweite: 35mm
Offnugsverhéltnis: 1:25

Kleinste Blende: F22

Optischer Aufbau: 7 Linsen in 5 Gruppen
Bildwinkel: 63°

Blendenlamellen: 10
Mindestentfernung: 0,7m
Entfernungsbereich: oo = (0,7m
Max.Durchmesser: @55mm

Lénge: 23mm

FiltergroBe: $39mm

Gewicht: 134g

Anschluss: VM-Bajonett
Zubehar: Sonnenblende LH-4N als

Sonderzubehdr erhaltlich
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@Description of Parts
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(DAperture Ring (®Aperture Scale
(@Focusing Ring (TDistance Scale
(3)Distance Index (8Depth of Field Scale
@VM Mount @Mount Index

B Aperture Index (0Lens Hood (Optional)

@Attaching Filter
The filter size is a ¢39mm thread. Filters should be screwed
into the lens thread.

@Rangefinder Coupling
Coupled focusing range of this lens is co - 0.7m. However,
rangefinder coupling range will be different depending on the
rangefinder mechanism of the camera used.

@Attachment and Removal of optional Lens Hood LH-4N
To attach, line-up the white mark on the Lens Hood 10 with
Aperture Index (8 on the lens and turn it clockwise while
pushing the Lens Hood toward the lens.

To remove, push the Lens Hood toward the lens and turn it
counter-clockwise.

@Attaching Mount Adapter
This lens can be used with Micro Four Thirds mount cameras
/E-mount cameras by using Voigtlander VM Micro Four Thirds
adapter/VYM E-mount adapter.

@Specifications
COLOR-SKOPAR 35mm F2.5 PO
Focal Length: 35mm
Maximum Aderture: 1:2.5
Minimum Aperture: F22
Lens Construction: 5 groups 7 elements
Angle of View: 63"
Aperture Blades: 10
Minimum Focus: 0.7m
Rangefinder Coupling: oo - 0.7m
Maximum Diameter: @55mm
Length: 23mm
Filter Size: $39mm
Weight: 134g
Mount: VM Mount
Others: Optional hood LH-4N is available
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